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Wichtige Sicherheitshinweise
Lesen Sie sich diese Anleitung durch.
Bewahren Sie diese Anleitung auf.
Beachten Sie alle Warnhinweise.

L]
L]
L]
®  Befolgen Sie alle Anweisungen.
®  Lassen Sie alle Reparatur- und Wartungsarbeiten von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren.
L]

Schiitzen Sie das Gerat vor oder spri ssigkei und stellen Sie keine mit Fliissigkeiten
gefilllten GefaRe (wie z. B. Vasen) auf das Gerat.

®  Geréte mit Schutzklasse | miissen mit einem (iber die Net; geerdet werden.

®  Der Netzstecker verbindet das Gerét und muss wéhrend der Benutzung des Geriits einsatzfahig bleiben.

®  Zum Trennen der Einheit vom Stromnetz muss der Stecker komplett aus der Netzsteckdose entfernt werden.
Der Netzstecker sollte nicht durch Gegensténde verdeckt werden und wéhrend der Benutzung des Geréits
einfach zu erreichen sein.

®  Wenn eine Betriebsanzeige leuchtet, bedeutet dies, dass das Gerat mit einem Stromnetz verbunden ist. Wenn
das Licht der Anzeige erlischt, bedeutet dies, dass das Gerat vollstandig vom Stromnetz entfernt ist.

INFORMATIONEN UBER BATTERIEN (nur zutreffend, wenn Batterien mit enthalten sind)

®  Legen Sie die Batterien/Akkus mit korrekt ausgerichteten Polen (+ und -) ein.

Legen Sie die Batterien/Akkus so ein, dass kein Kurzschluss entsteht.

.
L] rwenden Sie nicht glei itiy und neue Batterien.
®  Verwenden Sie keinen Mix aus Alkalibatterien, Standardbatterien (Zink-Kohle) und wiederaufladbaren

Batterien/Akkus (Nickel-Cadmium).

®  setzen Sie die Batterie keiner 4Rigen Warme wie i oder Feuer aus.
®  Entfernen Sie die Batterien, wenn sie liber einen langen Zeitraum hinweg nicht benutzt wurden.
®  Falls die in den Batterien enthaltene Fliissigkeit mit Augen oder Haut in Beriihrung kommt, sollten Sie die

betroffene Stelle unverziglich mit klarem Wasser abwaschen und sich mit einem Arzt in Verbindung setzen.

®  Das Produkt bzw. die F enthalt moglicher eine

WARNUNG

Die Batterie darf nicht verschluckt werden. Es besteht Verstzungsgefahr. Dieses Produkt enthilt eine Knopfbatterie.
Falls die Knopfbatterie verschluckt wird, kann dies innerhalb von nur zwei Stunden zu schweren inneren Veratzungen
und zum Tod fihren. Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Falls
sich das Batteriefach nicht fest verschlieBen lisst, sollten Sie das Produkt nicht mehr benutzen und es fiir Kinder
unerreichbar aufbewahren. Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in eine Korperffnung gesteckt wurden,
miissen Sie unverziiglich einen Arzt aufsuchen.

ACHTUNG

Falls eine Batterie nicht vorschriftsmaRig ersetzt wurde, besteht Explosionsgefahr.

Ersetzen Sie Batterien nur durch Batterien desselben Typs.



Auspacken und Aufbau

Bei ersten Einschalten des Gerates wird die automatische Update-Funktion nach 3 Minuten einen
automatischen Sendersuchlauf starten. Das Display zeigt die Frequenzen und die
Senderspeichernummern an.

Nachdem dies beendet ist, sind bis zu 20 Sender im Senderspeicher gespeichert.

Allgemeiner Betrieb

FM-Radio mit Digital Tuning System (DTS)

LCD-display mit } und t

12/24-Stund ige je nach

Wahlweise Radio oder Signalton als Wecksignal

Wecksignal mit steigender Lautstarke (von der niedrigsten bis zur hochsten Stufe)
Senderspeicher fiir 20 Sender

Automatische/manuelle Senderwahl

Automatische Senderspeicherung

Automatischer Dimmer-Timer

LRHNDABLNZ

SNOOZE / DIM,

900




Erlauterung der Tasten:
1) Radio ein/Standby/Wecker aus

2) Uhrzei

instellung/Senderwahl-Taste

3) der Stunde/ i -
/Weckzeit auswihlen

4) Lautstérkenregler -
5) Lautstéirkenregler “+”

6) Eil der Minute i +
Weckzeit auswahlen

7) Weckzeiteinstellung / Senderwahl +

8) Sleep-Taste (Einschlaffunktion)

10]

1"

12)

13)

14)

Anderung des Projektionswinkels
Projektion ein/aus
Projektion seitenverkehrt anzeigen

Senderspeicher / AMS-Taste
(Automatische Speichersuche)

EINSTELLEN :
Funktionseinstellung - Datum,
12/24-Stundenanzeige, Dimmer-
Timer ("DT")

15) Lautsprecher

9) Snooze-Taste (Schlummerfunktion) / Helligkeit
ty

der Hintergrundbeleuchtung

1.  Einstellung der Uhrzeit

«  Betétigen Sie im Standby-Modus 3 Sekunden lang die [2]-Taste. Die Hauptziffern blinken auf und

Zeigen 0:00 an.

«  Nehmen Sie die Unrzeiteinstellung (“Time") vor, indem Sie die [3 ]-Taste zur Einstellung der Stunde
bzw. die [6]-Taste zur Einstellung der Minute betatigen.

©  Betétigen Sie nochmals die [2]-Taste, um die Uhrzeiteingabe zu bestatigen. Das Gerat zeigt daraufhin
die Uhrzeit an, wobei der Punkt alle zwei Sekunden blinkt.

2. Einstellung des Datums

Betatigen Sie im Standby-Modus die [14]-Taste auf der Ruickseite. Die Hauptziffern blinken auf

und zeigen 0.00 an.

«  Betatigen Sie die [14]-Taste. Das Kalendenahr (“Yeaf) blinkt auf. Nehmen Sie die Einstellung
tc.).

mithilfe der [4]- / [5]-Tasten vor (z.
*  Nach Einstellung des Jahres bet

2,..,12).

4,2014..

gen Sie die [14] Tasle erneut. Der Kalendermonat
(“Month”) blinkt auf. Nehmen sie die Einstellung mithilfe der [4]- / [5]-Tasten ein (z. B. 1,

*  Nach Einstellung des Monats betétigen Sie die [14]-Taste erneut. Der Kalendertag (‘Day”)
blinkt auf. Nehmen Sie die Einstellung mithilfe der [4]- / [5]-Tasten vor (z. B. d01, d02,

. Wenn 15 Sekunden lang keine Eingabe erfolgt, wird das Datum automatisch eingestellt und

d03.......d031
bestatigt.
3. Eil des L

«  Betatigen Sie die [14]-Taste und halten Sie sie gedriickt, bis das Jahr aufblinkt.
«  Betatigen Sie die [14]-Taste 3 weitere Male.
«  "12/24H" blinkt nun auf. Stellen Sie das Uhrzeitiormat ein:

«  12H (12-Stunden-Anzeige) : [5]-Taste

+  24H (24-Stunden-Anzeige) : [4]-Taste] .
«  Wenn 15 Sekunden lang keine Eingabe erfolgt, wird das Datum automatisch eingestellt und

bestatigt.

4.  Einstellung des Dimmer-Timers (“DT”)
Um Energie zu sparen, kann die Hintergrundbeleuchtung des Displays zu einer voreingestellten Zeit
(wahrend der Nachtstunden, von 23:00 bis 06:00 Uhr) abgeschwacht werden



Die Einstellung verizuft wie folgt:

Betatigen Sie die [14]-Taste und halten Sie sie 15 Sekunden lang gedriickt, bis das Jahr aufblinkt.
Betitigen Sie die [14]-Taste 4 weitere Male,

Die Anzeige “DT" blinkt auf.

Betétigen Sie die [5]-Taste, um den Dimmer-Timer zu aktivieren. Die Anzeige “DT” erscheint auf dem
Display. Bei aktiviertem Dimmer-Timer (DM) wird die Hintergrundbeleuchtung nachts (von 23:00 bis
06:00 Uhr) automatisch abgeschwacht.

Betatigen Sie die [4]-Taste, um den Dimmer-Timer zu deaktivieren. Die Anzeige “DT” wird aus dem

isplay und die k wird wahrend der normal
emgeschanet bleiben.

Einstellung der Weckzeit

Betatigen Sie im Standby-Modus 3 Sekunden lang die [7]-Taste. Die Weckzeiteinstellung wird gestartet
Das Symbol fiir die erste Weckzeit (Alarm 1) erscheint links oben im Display und die Hauptziffern im
Display werden als 0:00 angezeigt.

Betatigen Sie die [3]-Taste, um die Stunde der Weckzeit einzustellen

Betatigen Sie die [6]-Taste, um die Minute der Weckzeit einzustellen.

Betatigen Sie nochmals die [7]-Taste, um die Einstellung der Weckzeit zu bestétigen

Nach Einstellung der Weckzeit betétigen Sie die [3/6]-Tasten zur Einstellung des Wecksignals

( e Radio oder 0S|gna||0n)
Betatigen Sie nochmals die [7]-Taste, um dies zu bestatigen und nehmen Sie die Einstellung der zweiten
Weckzeit (Alarm 2) vor.
Wiederholen Sie samtliche Schritte wie bei der Einstellung von Alarm 1.
Betatigen Sie nochmals die [7]-Taste, um die Einstellung von Alarm 2 zu bestatigen.
Deaktivierung der Weckfunktion:
Betatigen Sie die [7]-Taste 3 Sekunden lang und betatigen Sie anschiieend nochmals die [7]-Taste.

Die Symbole fir Alarm 1 oder Alarm 2 biinken auf. Betaigen Sie die [3/ 6} Tasten, um 9 oder £+
auszuschalten und betétigen Sie nochmals die [7]-Taste zur Bestatigung.

Erlauterung der Display-Anzeigen:

Anzeige

LCD-Display

Signalton

Display zeigt Glockensymbol

Radiobetrieb

Display zeigt Radiosymbol

Deaktivieren

G\ocken"g‘ und Radio <! _symbole und
Ziffern fur Weckzeiten verschwinden

Wenn 15 Sekunden lang keine Taste betatigt wurde, kehrt das Gerét in den automatischen Betriebsmodus

zuriick..

Wenn das

der
Alarmsignal ertont, betétigen Sie die [9]-Taste (“SNOOZE/Dimmer’)
daraufhin *SNOOZE" an. Das Wecksignal wird nun alle 9 Minuten erténen. Zum Ausschalten des

Wecksignals betatigen Sie die [1]-Taste.




7.

Radioempfang

Betétigen Sie die [1]-Taste, um das Radio einzuschalten. Das Display zeigt nun “FM “ an,
gefolgt von den Ziffern fiir die Frequenz (z. B. FM92,6 MHz).

7.

7.2

Wahrend des

knnen  Sie zur des Empfangs
vornehmen oder einen anderen Sender einstellen. Betatigen Sie hierzu die [2/ 7]-Tasten, um die
Frequenz in 0,1-MHz-Schritten zu &ndern bzw. um den nachsten Sender zu suchen
1 Speicherung eines Senders im Senderspeicher

Betatigen Sie wihrend des Radiobetriebs die [13]-Taste. Betétigen Sie die [3/6]-Tasten, um den
Senderspeicherplatz zu wahlen (z. B. P01, P02.... P20). Die Anzeige "MEMORY” und die
Senderspeichemnummer “PO1” (bzw. eine andere Nummer zwischen PO1... P20) blinken auf.
Betatigen Sie die [2/7)-Tasten, um die Frequenz zu wahlen. Betétigen Sie schiieRlich die [13]-
Taste, um die Speicherung des Senders zu bestétigen.

Abruf von gespeicherten Sendern

Betatigen Sie wahrend des Radiobetriebs die [3/6]-Taste, um die Senderspeichernummer fiir
den gewiinschten Sender (PO1.......P20) zu wéhlen. Das Display zeigt daraufhin “MEMORY"
und die betreffende Senderspeichernummer (z. B. P01 sowie die dazugehtrige FM-Frequenz.
Nachdem ein gespeicherter Kanal gewahit und bestatigt wurde (bzw. nach 3 Sekunden Warten
ohne Bestatigung) wird die aktuelle Uhrzeit und die FM-Frequenz angezeigt.




73 A ischer Sender (AMS)
1.Halten Sie wahrend des Radiobetriebs die [13]-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um den
automatischen Sendersuchlauf zu aktivieren.
2.Das Gerat wird darauﬁ'\m den Frequenzbereich scannen und bis zu 20 Sender abspeichern. Nach
stellt sich das Gerét automatisch auf den Kanal
PO1 ein. Im Dlsplay erscheinen die akluelle Unrzeit und die FM-Frequenz.
Bei Akti g des werden die neu gefundenen Sender

die zuvor i Sender i il

8. Lautstarkenregler
Betétigen Sie wahrend des Radiobetriebs die [5/4]-Tasten zur Einstellung der Lautstarke
von Stufe 00 ~ 15.

1. Betétigen Sie die [5]-Taste, um die Lautstérke zu erhdhen.
2. Betitigen Sie die [4]-Taste, um die Lautstarke zu senken.

9. Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung
Betatigen Sie die [9]-Taste, um die Helligkeit der Display-Hintergrundbeleuchtung zu regeln.
Es gibt 3 Stufen: Hoch (hell leuchtend), Mittel (schwach leuchtend) und Niedrig (dunkel)
Hoch (hell \euimend)

Mittel (schwach leuchtend)
v

Niedrig (dunkel)

10. Einschlaf-Timer
Betatigen Sie die [8]-Taste, um den Einschlafmodus zu aktivieren.
Daraufhin beginnt ein Countdown mit einer Standarddauer von 120 Minuten. Das Radio wird
sich nach 120 Minuten (bzw. nach der jeweils ar Zeit) a . Beta Sie
die [8]-Taste erneut, um die Ausschaltzeit zu verkirzen (Hinweis: Jede Tastenbetétigung
verkirzt die Ausschaltzeit um 5 Minuten).

S3>>>>>

11. Projektionsdisplay
1.Betatigen Sie die [11}-Taste, um die eir- bzw Bei
erscheint das
2.Betatigen Sie die [12]}-Taste, um den Prolekuonswmke\ um 180° zu drehen (die Ziffern erscheinen
daraufhin anders herum). (optional)
3.Mit dem Senderwahlknopf [10] (*Rotate Projection”) kiinnen Sie den Projektionswinkel auf 90° &ndern.

12. A der ien fiir die Uhrzeit
1. Legen Sie 2 AAA-Batterien ein. Uberpriifen Sie die Polaritit (+ und - an den Enden der Batterie) und
beachten Sie die Zeichnung am Batteriefach. Schiiefien Sie das Batteriefach.
Hinweis: Bitte achten Sie darauf, dass Sie die Batterien ordnungsgemaR entsorgen
(gema den drilichen Bestimmungen).




Stromversorgung iiber Batterien:

Zur Vermeidung von Schaden achten Sie bitte darauf, dass die Batterien richtig eingelegt sind. Entnehmen
Sie die Batterien, wenn Sie das Gerét liber einen lngeren Zeitraum nicht verwenden.

Verwenden Sie immer Batterien des gleichen Typs und der gleichen Marke.

Batterien nicht ins Feuer werfen, starkem Sonnenlicht oder ahnlichem aussetzen.

Wenn die aus der Batterie auslaufende Flissigkeit die Augen oder die Haut beriihrt, diese sofort und sorgféltig

mit viel Wasser waschen und einen Arzt aufsuchen.

13. Technische Daten
Ausgangsleistung: 0,5 W
FM-Frequenzbereich: 87,5-108 MHz
Eingang: AC 230V, 50Hz
Senderspeicher: 20
Standard-Timer fiir Hintergrundbeleuchtung: aktiv von 23:00 — 06:00 Uhr

itshiy ise, bitte sorgféltig lesen

Bei ordnungsgeméer Verwendung st die Gefahr eines Personen- oder Sachschadens nahezu

g besteht jedoch St Bitte lesen
Sie vor Anschluss und Nummg des Gerates sémtiiche Hinweise zu Slchemell und Betrieb und bewahren
Sie diese auf. Bitte beachten Sie sémtliche Warnungen dieser
Betriebsanleitung und am Gerat sclbet

Bitte entsorgen Sie elekirische und elekironische Geréite nicht als Hausmilll.
Bringen Sie sie zu einer entsprechenden Sammelstelle.
Einige Komponenten in diesen Geraten kénnen gesundheits- und umweltschédlich sein.

Hiermit erklart Bigben Interactive, dass das Produkt _RR70P_ der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der ige Text der EU rung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
wwuw.bigben.fr/support
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